PÁRTATLANSÁGI ÉS TITOKTARTÁSI NYILATKOZAT /
DECLARATION OF IMPARTIALITY AND CONFIDENTIALITY

Ezennel igazolom, hogy semmilyen módon nem vagyok érdekelt a …… témaszám alatt részletezett termékkel vagy termékekkel kapcsolatban. /

I herby confirm that I have not been involved in consultancy in connection with the product or products detailed under project number ……

Szigorú titoktartást vállalok ezen témaszámot illetően, nevezetesen a következőkre nézve /

I undertake to observe strict confidentiality regarding this project in particular:

1.
A gyártó személyazonossága. /


The indentity of manufacturer.

2.
A vizsgálati minta természete, funkciója, konstrukciója és minden egyéb műszaki adata. /


The nature, function, construction and all other technical data of test samples.

3.
Minden termékvizsgálati, gyártásértékelési, kutatási eljárás és azok eredménye, amelyről én, mint az ExVÁ Kft. alkalmazottja, tudomást szerzek. /


The progress and results of all product testing, manufacturing assessment, research of which I shall obtain knowledge as an employee of ExVÁ Ltd.
Vállalom továbbá, hogy nem használom fel azokat a speciális ismereteket, és nem szerzek előnyt azokkal kapcsolatban, amelyekről magánszemélyként, vagy bármely jövőbeni alkalmazás folytán tudomást szerzek. /

I also undertake not to use or take advantage of, in my private capacity or any future employment any special knowledge obtained.

Kötelezem magam arra, hogy üzleti partnereim vonatkozásában (a gyártó ill. meghatalmazott képviselője kivételével), minden vizsgálati eredményt és műszaki információt a bizalmas ügykezelés szabályai szerint kezelek. /

I understand that all test results and technical information are held in confidence to the manufacturer or his authorized representative.

Kötelezem magam továbbá, hogy a jelen titoktartási kötelezettség megszegése a kötelezettségem azonnali felfüggesztéséhez és azonnali elbocsátáshoz vezet. /

I further understand that contravention of this undertaking of confidentiality may lead to instant suspension from duty and summary dismissal.

Aláírás / Signed: 

Témaszám / Project Number: 


Aláíró neve / Print Name: 

Gyártó, v.


meghatalmazott képviselője /


Manufacturer

Dátum / Dated: 

or his authorised representative 


Kiadás dátuma / Date of issue: 2009.11.26. / 26.11.2009.

